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Reisidn Cermanente do
@rincipads ds Andorrs  México
en (as Naciones Unidas ants fas Nacionss Unidas
Nueva York, 5-de mayo de 1995

Excelencia,

' Tenemos el honor de informar a Vuestra Excelencia que el 5 de mayo de
1995, se han establecido relaciones diplométicas entre el Gobierno del Principado de
Andorra y el Gobiemo de México, sobre la base de los principios de la Carta de la
Organizacién de las Naciones Unidas. .

Encarecemos a Vuestra Excelencia que esta comunicacién sea transmitida,
junto con el Comunicado Conjunto, a las Misiones Permanentes de todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas.

Hacemos propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de nuestra més alta y distinguida consideracién.
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Su Excelencia

Dr. Boutros Boutros-Ghali
~ Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York



Comunicado Conjunto para
el Establecimiento de Relaciones Diplométicas
entre el Principado de Andorra y México

El Gobierno del Principado de Andorra y el Gobierno de México, animados por el
deseo de desarrollar vinculos de amistad entre sus pueblos y de cooperar en los ambitos
politico, econémico, comercial y ‘cultural, han convenido, a partir de esta fecha,
establecer relaciones diplométicas, en concordancia con las directrices de la
Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas.

Ambos Gobiernos han acordado que la relacién que ahora se inicia estard basada
en los principios de soberania, igualdad y el respeto mutuo de la independencia de los
dos Estados y los demas propésitos de la Carta de las Naciones Unidas.

Asimismo, reiteran su compromiso de realizar - esfuerzos conjuntos para
desarrollar los lazos entre sus pueblos en los dmbitos bilateral y multilateral, en el
marco de un clima de entendimiento y respeto mutuos.

Ambos Gobiernos han acordado, en el momento adecuado, designar Embajadores
concurrentes como sus respectivos representantes.

Firmado en Nueva York el dia cinco de mayo de mil novecientos noventa y cinco.

Por el Principado de Andorra Por México.
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